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Kormos Istvan a magyar irodalom térténetének egyik legvarizslatosabb alakja. Ha-
ragosa talan nem is volt, azonban ne a tokéletes ember képe jelenjen meg elSttiink,
hanem a szeretetre mélt6 személyiségé, aki j6 s néha rosszalkodé tiindérként jar kozot-
tiink, a jatékra és a komolysagra is mindig készen. Ifjikoratél kezdve legendik szévdd-
tek korildtte, s ez nem volt ellenére, sét & maga is buzgdn téplalta-formdlta ezeket,
életrajzat, személyiségét s koltészetét egyarant legendasitva. Mar életében versek sora
sziiletett, amelyeknek & a cimzettje, s haldla tovabb sokasitotta a,tisztelgd, emlékidézd
miiveket. Ezeknek gazdag gy(ijteményét adtdk ki 1985-ben (Az 6rvényld szivi vindor,
Gydr). 90 koltd 170 alkotdsa - s az azéta folytatddd sor - tanisitja, hogy hivatalos
rangjanal sokkal nagyobb a fontossaga.

1923-ban sziiletett Mosonszentmikléson ,torvénytelen” gyermekként, de egészen
arvan ndtt fel, mert anyja is meghalt, a vallomasok szerint a sziilés utin kézvetleniil,
jabb kutatdsok szerint kb. egy évvel késdbb. Nagysziilei nevelték, a nagymamardl
kiilonés szeretettel emlékezett meg mindig versben és prézdban is. A gyéri gimnézi-
umba | Jart majd Budapestre keriilt nagysziileivel. A legkulonbozobb munkakat vegez-
te, mig 1950-ben a Méra Kiadé munkatirsa lett, egészen 1977-es haliliig. Nagyszerd
szerkeszt8 volt, a klasszikusok és a legflatalabbak vilgaban egyarant otthonosan moz-
gott. 1963 és 1965 kozott majdnem két évet toltott Franciaorszigban.

Elsd versei - jelenlegi tudasunk szerint - 1943-ban jelentek meg, elsS kotete, Az égig
ér8 fa verses meséket tartalmazott (1946), ezt kdvette a Diiléngélink (1947). Bar mar
kamaszkoraban nagyon sokat olvasott és asszimilalt magaba, palyakezd8 versei leg-
inkdbb a népi mozgalom lirdjanak hatasat mutatjak: Illyes Gyulaét, Erdélyi Jozsefét,
Sinka Istvanét, és egyelre még inkabb csak nyomokban Jézsef Attilaét, Weores San- -
dorét. A pilyakezdd kotet legtobb verse szegénylegény-dal, az drvasag, a szegénység,
az otthontalansig motivumai a meghatirozdak. Sok a szimvetés-vers, s jellemzd az
is, hogy keresi és meg is leli még ebben az életben is a szépséget, az életéromét, a jaté-
kossagot.

Mire az egyenetlen és k6cos kétet megjelent, a koltd sokkal érettebbé vilt. A Ke-
reszttel hdtuk sz6rén, a Katlan, a Febér virdg kétfajia Gt lehet8ségét is mutatjak: a targyia-
sabb, leird jellegli versbeszédet és a népkoltészeti, népi ihletettségll sziirrealizmust.
A folytatas helyett azonban hosszl sziinet kovetkezett, amelyben a kolté csak mi-
forditasokkal és gyermekirodalmi kotetekkel volt jelen. 1955-ben jelentkezett Gjra, de
1956-ban ismét elhallgatott, Ujabb évekre, s csak parizsi utja elétt publikalt ismét. 1971-
ben jelent meg Szege’ny Yorick c. kitete, amely igazi kolei megszélalésa és beérkezése
is egyttral. Ebben egész addigi életmiivér kozreadta: a korai verseket erGsen atxrva, az
étvenes évekbelieket hellyel-kozzel meglgaznva, és az Gjakat. gy rendkiviil egységes
pilyaképet rajzolt meg onmagarol s érett szemléletének megfelelGen stilizalta korai
munkiit. Végiil is se népiessé, se sziirrealistavd nem valt, bar mindkét jelleg ott van a
hittérben. Okkal szoktak orpheuszi alkatnak nevezni, elsésorban az abszoltt koltdisé-
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get, koltészet és élet szinte teljes egymasba olvadasat értve rajta, masodsorban pedig
e lira szerelemmotivumanak meghatirozé voltat. Az Orpheusz—szxmbolum k1a5521c15ta
vagy romantikus értelmezéseihez képest Kormos életmiivében mas a kalidkép. A pé-
tolhatatlan veszteség fajdalma azonosit ugyan, de Kormos ezt nem csupin a dal édes
zenéjével ellenpontozza, hanem azzal is, hogy a bohécnak, a clownnak a modern miive-
szetben oly meghatirozé szerepét is magara olti, irdniat és rezigniciot, édenilmot és
pokolképzetet, onfeledtséget és végzetet érzd komorsigot egyesitve benne. Orpheusz-
Kormos ezért nem Hamlet, hanem Yorick szerepével azonosul, bar a végsd kérdésben
egyek: lét és nemlét tigyét tartjak a legfontosabbnak.

Nagysikert kotetét még egy kovette: az N. N. bolyongdsai (1975), s ennek anyaga-
hoz a posztumusz Kormos Istvin versei (1979) mér csak néhanyat tehetett hozza. Kslté-
szetének jellege mar nem valtozott a tovabbiakban, de szemlélete médosul. A hatvanas
években a szerelmes férfi kitaszitottsaga, drvasagérzete a meghatirozd, hiszen a Francia-
orszagban él6 magyar szirmazisu asszonnyal a kapcsolata eleve reménytelennek mutat-
kozik, mert egyikiik sem volna képes a masik orszagba kéltézni (Hiz Normandiiban,
Vonszolnak piros delfinek, Orpheus panasza, Tengermély, Nakonxipinban bull a hi).
A hetvenes években egy beteljesiild szerelem lehet a koltd osztalyrésze, a hazassaghél
(ez a harmadik) megsziiletik mésodik lanygyermeke is (Kannibil szerenid, Luca napra
egy korty ital, Egész évben Lucdzds). A hatvanas években a szerelem hivta el a gyerek-
motivumot, a hetvenesekben 6nalléva, az N. N. bolyongdsainak alaphangjat megiitSvé
valik ez, s a szamvetd emlékezés hivja eld. S ugyanez mdokol)a a cimbe is klemelt
bolyongd, 4mde céltudatos, azaz keresé ember motivumit. Elettt-metafora ez, s igy
érthet, hogy a kifosztottsig- és a teljességélmény egyarant fellelhetd benne.

A magyar lira kozéleti hagyomanyaitdl latszélag messze esik az orpheuszi tipusa
koltészet. Kormos Istvan lirdjanak egésze azt bizonyitja, hogy ez ligyben sem a meny-
nyiség a déntd. Balassinak is alig néhany vitézi éneke van, ezek mégis meghatarozzak
képiinket a kolt8rdl. A tarsadalom, a nemzeti lét dolgaiban Kormos Istvannak is volt
fontos koltdi kozlenddje, s ilyen jelleglh verseinek szama is megszaporodott a hetvenes
években. A Szegény Yorick kotetbdl a Testvérek, az Oda a kukoricihoz, a Leltdr, az Utd-
nunk emelendd ki, az utolsé évekbdl pedig az Egy talicska haldlira, a Katalinok, a Vid,
a Pdsztorok, s az is megfigyelhets, hogy tébb versben jelenik meg ez a motivumkor.
A Pisztorok Korniss Dezs$ hires festményének ihletésére sziiletett, s komor tdrténe-
lemszemléletet juttat érvényre, amikor kétezer év torténéseit 9sszegzi Isten (a gazda),
Jézus, Maria és a pasztorok &si szimbélumaira épitve:

Szdlunk, mert gazdink nem panaszkodik.
Lehajtott fejjel fekete kivon

fehéren 4l s nem tudja, hogy megészilt,
nem méri az id6 tiktakoldsdt.
Kifosztatdsdt tiri bangtalan.

Nyakdn kétél, & tiiri hangtalan.

Hazaja, bhiza, minden veszve van.-
Helyette kopiink urak keseriit -

kornissi pasztorok.
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A Febér viragot nemcsak korai palyaszakaszara, hanem egész koltészetére nézve is
legkedvesebb versének nevezte maga az alkot. Ugyan megjelent mar eldtte is t5bb
igazan sikeres verse, de ezt, a Vilasz utolsé szdmaban 1949-ben olvashat6 miivet hosz-
szU, 1955-ig tartd sziinet kvette, s igy egy kissé koltdi végrendeletszerdvé is vilt, s ez
sem a koltdi szandéktdl, sem a vers szbvegvilagatdl nem idegen.

Kivételesen még a vers keletkezésérdl s hatasardl is vallott az ilyen iigyekben igen-
csak szemérmes koltd: ,Legjobban szeretett versemet, egy nyolcsorosat ugy irtam,
hogy hagymaért alltam sorba a Hold utcai csarnokban. Rengeteg dregasszony allt ko-
riilottem. Rikosirdl és Grész atyardl beszéltek. Akkor jelent meg el8szér a Radnéti
Osszes, a Knernél, nagyon szép kényv volt. Mir ismertem a 7ajtékos ég darabjait. Rad-
nétin gondolkodtam, és szinte dnkiviiletbe estem. Olyanszerll volt az egész, ahogy a
dilettins elképzeli az ihletet. Radnétira gondoltam, és dgy éreztem, hogy utolsd ver-
seiben, 1944-ben a magyar koltészet becsiiletét egy sirga csillagos munkaszolgilatos
mentette meg. [...] Elképzeltem ott sorban allds kézben a versemet, a Fehér virdg cimit,
amiben Radnéti neve eld sem fordul. Sokan szerelmes versnek hiszik. Memorizaltam,
s amikor megkaptam a hagymat, siettem haza leirni. Azéta is ugy tudok dolgozni, ha
egyediil vagyok egy szobaban, vagy ezer ember van jelen.” (4 vasmozsir térdje alatt,
182-183.) Legrészletesebb onéletrajzi irasaban pedig azt is elmeséli, hogy Vas Istvan
és Szanté Piroska baratsagit is e versnek koszonheti: talidlkozva vele fiilébe mondtak
a verset (uo. 29-30.).

Ezek utan a kutakodé hajlamu filolégus elcsodalkozhat ha magir a folybiratot
veszi kézbe, ott ugyanis S. Gy. emlékének ajanlassal jelent meg a Febér virdg. A monog-
ram Sarkézi Gyorgy, a szintén martirhalalt halt kéltd és ird nevét rejti, egyébként az &
sszes versel is megjelentek 1947-ben Illyés Gyula elSszavaval. Sarkézi Szvegye pedig
az a Sarkozi Mdrta, aki Illyéssel a Vilaszt szerkesztette, s aki vagyonat aldozta a lapra,
és kés8bb is timogatta a fiatal irékat. Kormos is sokat kiszénhetett neki, s nagyon valé-
szinl, hogy az irinta valé tisztelet jeléiil kapta az elsé kozlésnél a dedikaciét a vers,
amely késébb mindig dedikaci6 nélkiil jelent meg. A vers torténetéhez tartozik az is,
hogy sokan szerelmes versként olvastik és olvassik is. Az sem donthet§ el tehit, hogy
férfihoz vagy n8héz szl a versbeli beszél6? Bizony nem, s ez adja a vers igazi varazsat.
Nem homalyossig ez ugyanis, hanem 4ltalinosnak és egyedinek kiilonleges és valoban
szinte zenébe oldott jelképessége.

Feheér virag

Fehér virdg a zdpor zubogva ejti szirmdt
boll6 a szél az ékkd técsiban mossa tolldt
szép z6ld hajdt lebontja a kukovrica elszdll
e sziromzuhogdsbol a tindokl skornyal

Febér virdg kezedben szétporld liliomszal
szétporld tenyeredbdl székkent e liliomszal
szétporld zuhataghol ahogy a szivom elszdll
eltinté] aki koztink angyali zene voltal



Feltehet8en legelsd olvasisra is a szdveg erdteljes zeneisége kap meg benniinket.
Zene és koltészet nagyon messze soha nem allt egymastdl, s tudhatjuk azt is, hogy
Mallarmé éta t&bben térekedtek arra, nalunk példaul Wesres Sandor, hogy a verset al-
koté szavak kézvetlen gondolati jelentés helyett inkabb zenei-hangulati eszkézskkel
sugarozzanak gondolati jelleget is. Kormos Istvan verse féliton all a jelentés- és a zenei-
ségkdzpontd szdvegtipusok kézott, a ritkin létrejové harmonikus idedlt valdsitja meg.
A legtébb - nem programzenei ~ ma sokféle értelmezést enged meg, s a modern koleé-
szetben is mind gyakoribb a szimbolumokbdl, a komplex képekbdl kovetkezd jelentés-
hullamzas. A Febér virdg ajanlasai és értelmezései - lathatjuk - nem idegenek a széveg-
tdl, hiszen valoban tobbféleképp érthetd és értelmezhetd az az angyali zene, amely valé-
sigosan, egy koltd verseinek zeneiségében, jelképesen, de egyaltalin nem szokatlanul
egy ndalak angyalisagiban, s6t még elvontabban a hullé virdgsziromzaporban felsejls
angyal-alakban is elképzelhetd.

A Febér virdg a kifejezés tobbféle értelmében is szép vers. Szép - természeti - lat-
vanyt ragad meg, ezt nyelvileg szépen teszi, s nemcsak a mondatok és a szavak szintjén,
hanem a hangokén is, zenévé oldva a latvanyt és természetesen a beldle kiboml6 jelen-
tést is. A vizualitas és az akusztlkus jelleg egymast erdsiti, de egyik sem képes s nem is
kivan 6nallo életre kelni, s igy nem is zenedarab nem is festmény, hanem i 1ga21 ksl-
temény keletkezik, amelynek ez a szervessége, muvészeti agakat egységesitd volta
nyilvanvaldan az impresszionizmushoz all a legkozelebb: a viragszirom-zuhatagot imp-
resszionista festmény s zenemd témajaként is elképzelhetjiik, s az egyes lehet8ségek
szinesztézidsan egymasba olvadnak.

A zeneiség legelemibb forrasa a sziromzapor-képzet, amelyben eggyéolvad a valé-
sagos zapor hol monoton, hol - a valtozé erdsség miatt - hullimzé ritmusa, s a hangta-
lan, legfeljebb a szélmozgassal hangzbva tett sziromhullas szintén hol egyenletes, hol
meg-megloduld ritmusa. Az ismert természeti jelenségek zeneivé vilnak, s ezt végle-
gesiti a befogaddban a szoveg egyszerlinek mutatkozd, m &sszetett ritmusa. A 14 sz6-
tagl sorok lasstsagot, szinte iinnepélyességet sugiroznak, ugyanakkor a sorkdzépi éle-
sebb metszet tagolja is az 4radist, mintegy két széllengés kozti sziinetként. Leirhaté
lett volna a szdveg kétiitem hetesekben 1s, de gy nem egészen ugyanez lenne a dalla-
" ma, kevésbé lehetne nyugodt, méltdsagteljes. A sorok azonban nem csak felezd jellegii
négyiitemﬁ tizennégyesekkeént ritmizalandok. Igazi szimultin ritmus ez, az idémérté-
kességet meg a botfiiliek is meghallhatjdk. EgyértelmG a jambikus hetesek emelkedd
ritmusa, s igy a hosszd sorokat két anakreom hetes 6sszekapcsolasanak is felfoghatjuk.
A ritmus emelked§ jellege is magyarazza, hogy az elsS soroktél kezdve, a sziromhullas
ellenére emelkedést, lebegést, felfelé szarnyalast is érziink a verset olvasva, az ,elszall”
a messzeségre-magassagra vonatkozik elsgsorban. E nyolc sor iddmértékes jellege azon-
ban nem irhaté le pusztin a jambikussiggal. Féként a masodik versszakban indokolt
lehet a ,rossz” jambusok helyett a choriambusok tételezése, s a hullds—emelkedés kép-
zetét ez a ritmus még inkabb erdsiti. S taldn az sem idegen a verstdl, ha a misodik sza-
kasz sorait ereszked8, daktilusos ritmustinak értjiik a masodik félsort6l kezdve. Annyi
azonban bizonyos, hogy a ritmusnak ez a képlékeny volta nem disszonanciit, hanem
igazi harméniat eredményez.

A zeneiség fontos el8idézdje az ismétléstechnika. E rovid szévegben feltiinden sok
sz szerinti egyezést talalunk (febér virdg, elszdll, liliomszdl, szétporld). Kormos Istvin
mestere ennek a technikanak, s elsd igazan maradandé versei mind élnek vele (Eltdntek
az égen, Harom napja, Kereszttel hituk szévén). Ismétlédik - eltérd toldalékolassal -
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a mozgas dinamikajit és a zeneiséget egyarant kifejezd kulcsszd: zuhogua - zuhogas -
zuhatag. S lényegében egyetlen jelentéskér varidcibjanak tekinthetd a legtobb ige: ejti -
lebontja - elszall (kétszer) - eltiinté] - voltdl.

A zeneiséget a hangokkal val6 épitkezés is fokozza. Szembeotld az allitericidk
magas szdma, szOkezd§ és szbbelseji helyzetben is. Dominans hangokra figyelhetiink
fel. K6zismert, hogy az [ és az r hang a dallamossagot fokozza (31, ill. 14 eléfordulas).
Sok az sz hang is, s ez kellemetlen hatast is lehetne, de itt, az l-ek és r-ek, s az arinyo-
san tagolt mas hangok kornyezetében ezek is zenei hatastiak. Kormos Istvan gyakorta
hasznalja fel a szavak hangutdnzé és f8ként hangulatfestd erejét. Az el8bbire itt a zubo-
gds valtozatai adnak példat, az utébbira inkabb a szétporis liliomszdl kifejezés, de talan
talzas nélkiil allithatd, hogy a vers egésze figyelemre mélt6 hangulatfestd erejével is.

A Febér virdg dal, a legegynemibb lirai miifaj tehat, s terjedelme sem engedi meg '
a bonyolult szerkezetet. A cimbe is kiemelt szakasznyitd fogalom ismétlése is mutatja,
hogy a két versszak két szerkezeti egység, s akar ugy is felfoghatjuk, hogy az els§ sza-
kasz a természeti kép, a masodik ennek személyre vonatkoztatasa, tipikus népdal-eljaras
tehit. A tagolas mégsem lehet egyértelmd, a vers egészére a hatdrok elmosédottsaga jel-
lemz4: a tagolatlansdg, illetve a sejtelmes tagoltsag a vers szerkezeti lényegéhez tartozik.
Az irasjelek hidnya nem egy esetben gy folyatja 6ssze a tagmondatokat, hogy t&bbféle
tagolds is elképzelhetd, s egyik sem idegen a vers jelentéskorétdl (2., 3. és 4. sor).
Maguk a tagmondatok is tébbértékiiek lehetnek, példaul mindjirt a legelsd azt is meg-
engedi, hogy a fehér virdg hullik zaporkent, s azt is, hogy a zapor hullik fehér virag-
ként (s ezt a tocsa emlitése is erdsiti).

Az elmosédottsag, egyszerre tobbértékiiség jellemz8 a vers idészemléletére is. Az
elsd versszakban tanti lehetiink a tavaszidl 8szig tartd korforgasnak (fehér virdg - zold
haj - 6kérnydl), ugyanakkor mindvégig a sziromzubogas pillanatnyi id8metszetében is
vagyunk. Mozgas és mozdulatlansig kett8ssége a masodik versszakban is meghatirozd,
a mozgis itt elsGsorban a szétporlas, a mozdulatlansag pedig ennek végeredménye, a ha-
141, az eltlintség. A vers uralkodé szine a fehér, az artatlansag, a tisztasag szimbéluma.
Ez a nyitdszin, tavaszképzetet villantva fel, ezt kéveti egy villanasra a z6ld a remény,
az élet szineként, majd a fehér virignak a liliomszalként valé néven nevezésével még egy-
értelmlibbé valik a fehér domindns volta, s a tisztasag, artatlansig Jelenteskore A fehér
ugyanakkor a tél s a halal szine is, a liliom kapolnavirag is. Az angyali zene igy nem-
csak a meghalt személyt mindsiti, hanem mintegy glériit is von kéréje, aki ,a magyar
koltészet becsiiletét” megmentette.

Mir a sziromhullas képében benne van a teremtés és a pusztulas képzete is. A vers
egésze ezt a kettosseget az élet-halal elvét ragadja meg, amelynek alarendelten létezik
mmden élélény, a noveny s az ember. Eletnek és halilnak a kozmikus tér ad keretet:
a viz, a levegd, a féld és a fény (a Nap). Nagy fényesség sugirozza be e vers vilagat (bar
kozvetleniil csupan a tindéklé utal erre), fontos a viz, az aramlds motivuma (zdpor, t6-
csa, zubatag), a £61dbdl sarjadnak a névények, s oda térnek vissza novények s emberek
is (szétporid), s minden a leveg8s térben zajlik (szél, zubatag, elszill). A térben magasba
szokkend és lefelé hullé mozgasok vannak, gyorsak is és lebegbek is. Az élet-halal el-
vére utalhat a hollé is, amely ugyan itt nyilvan fehér, s igy ritka, mint Radnéti példja,
s barmely angyali zenéé, de a holl altalaban a halal jelképe, lélekvivd madir, s igy je-
lezheti elére a bekdvetkezd veszteséget, amelyért e koltemény a sajat angyali zenéjével
karpétol benniinket.
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Tengermely

Sotétség tengermélyi csondje.
Elsillyedt tirgyak: asztal, szék, pobar,
pohdrban tintaviz, fsldreomolt

febér ing, és Attila gyongybetiii
falamra felszégezve, valabol
menyét-labs mdsodpercmutato,
szurokba mdartott négy szobasarok,
vagytok-e - -

Alomtalan dgy imbolyog velem:

dsz6 sziget korallok kése kozt;

az arc tenyérben; vil tenyér homokka,
folinni ébrenlétem cseppjeit.

Ha most ldtnal! hidnyod-kaloddban!
Lehdinyt szempillid mégil madarak
subognanak a kin falaira,

s akkor s6tétem csérrel szétverik,
szdrnyukkal cséndemet is szétverik.
Akkor vilagitana homlokod,
gyerekkorom Szent Istvdn napjait zéld,
sdrga, fehér, piros rakétak dorgé
csillagaival idézve, szaladna

tiz fényujjad a halintékomon,

édes lebelleted az arcomon.

Folrépitenél harom buborék
eziist-nevetést, falhoz koccandt,
egyikbdl lenne dlmos kiscsikd,

musikbdl széna, harmadikbdl jdszol,

s lennének vijra ezist buborékok,

abbél Harom Kiralyok; idejon
dgyamboz Gaspar, Menybért, Boldizsar,
fiilembe kdntal, s nagy botjuk lekoppan.
Utdnuk te, zoldvesszé-dereks,

cipbidbél kilépsz, hozzam bajolsz,
villog két térded: villamos halak,
szétdsznak a mélytengeri sotétben,
megtolteni meleggel; kibomol

hajad erdeje elboritani,

hagyod nyers tiizét szétaramlani,

szived barangjdtékit ballan:.
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Elsiillyedt tirgyak: asztal, szék, pobar,
pohdrban tintaviz, foldreomolt

fehér ing, és Attila gyéngybetili
falamyra felszogezve, kdlcson-6ram
menyét-labd mdsodpercmutatdja,
szurokba martott négy szobasarok
egy intésedre folderengenek.

De most csak ez a tengermélyi csond.
E tengermélyi sotétség koril.

Sds veriték, vallcsontok ropogdsa.
Az ablakot es és szél sikdlja.

1967.

Kormos Istvan szerelmi lxra)abol sokan a Tengermelyt nevezték a legtdkéletesebb-
nek. Evekkel vagyunk a francia ut utin, s bar még mindig lehetne annak az élményé-
bél taplalkozd e vers is, lényegtelen az életrajzi hattér a maga konkrétumaival, mert a
léthelyzet a meghatarozé: a maginyba taszitottsag és ennek el nem fogadasa, a tars
utdni vagyakozas. Akar még azon is meditalhatnank, hogy e mi egy reménytelen sze-
relem megorokitése-e vagy pedig egy szerelmi kapcsolatban az atmeneti tavollét kinjai-
nak ad hangot. E két eset lényege szerint egy a koltS szemléletében, hiszen az érzelmi
és a fizikai tavolsagot egyarant lehetetlen athidalni, s a versek mitoszi terében és idejé-
ben masként halad még a masodpercmutatd, a lathatatlan is, s szinte minden a ki-
fosztottsagra utal. Ennek az élménykornek egyik legtomorebb, s 8si jelképet felhasz-
nalé viltozata 1965-bdl az

Orpheus panasza

amikor muzsikdba kezdtem roptében a hollé megdllt

csengds nyakdt bolondul razva térdreesett a kiscsikd

a vizek hozzdm kezesedtek nap hold 6rvendve hozzam futtak
ikrds gyongyot sirt gyényorében az elbagyatott fiigefa

valahol diihés istenek ballgattak keresztbefont karral

labukndl Eurydike lokdisték rohogve utdnam

Jiilem sirdssal volt teli szivem vasszeggel volt teli

szemem sds konnyel volt teli 6klom rangdsat letagadtam

nem fordultam meg! nem igaz! szétriigott muzsikdmra mondom!

Személyen tili és a személy hibaitél fiiggetlen okai vannak Orpheus kifosztatasa-
nak: ilyenek az istenek, ilyen a vilag. Lazadni hiabavald, 4m a helyzet elfogadhatatlan,
sezen csak a szétrrigott muzsika visszaperlése s a képzelet mikdsdtetése segithet. A Tenger-
mélyt - annyi mas Kormos-vershez hasonlban a képzelet intenziv mlkédtetése vara-
zsolja sajatossa. Jellemzd vershelyzetté valik a ,szemem hinyom” (Atlantisz, Nakon-
xipanban hull a hd), s ennek itt az arc tenyérben felel meg. Ismétlédnek e vers mas
kulcsmotivumai is: az Atlantisz, az szd sziget, a tengermély. Az emlitettek mellett
a Hanyatt a tengervizben is idetartozik, s itt jelenti ki a kéltS: ,akire én gondolok / egy
sohajjal elérem”. E versek rendre a valdsag és a képzelet vilagit szembesitik egymassal
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valamilyen médon, sorsképlet-modelleket rétegeznek egymasra, akar sorsképlet-szem-
besité kériilményeknek is nevezhetnénk Sket azzal a megszoritassal, hogy a pozitiv
sorsképlet rendre nem a szabad lehetdségek vilagaba vezet, csupin a képzelet jatéka le-
het az, ami az élet igazi rangjat megadhatna.

A vers cimszava sorsmetafora tehat, de ilyenként is kétféle képzetksrt indithat el,
a lenti vildg ugyanis a fentihez hasonld: a létnek itt is vannak pozitiv és negativ pélusai.
A Tengermély elsésorban a kitaszitottsag, elsiillyedtség, a lét-alatti-lét képzeteit hivhatja
el8, am kiiktathatatlanul hozzatartozik az is, hogy olykor egy boldog vilag siillyed el,
mint ,Gyerekkorom Atlantisza, / elsiillyedt mesebeli tdjam!” (Atlantisz), s ez a vers is
otengermélyi” helyzetben idézi meg a boldogsigvarazst.

Az elsd sor a sorsmetaforat értelmezi, a szakasz tovabbi része viszont latszélag
targyias leirasa egy életrajzi helyzetnek, s csak a masodik szakaszban valik egyértelm-
vé, hogy az élet- és a léthelyzet szorosan egymasra vonatkozik, s feloldast csak az dlom
hozhatna. A szenvedés helyzete, az arc tenyérben az dlom helyett az Almodozast inditja
el, s felidéz8dik az éji 6ran nyilvan valahol alvé kedves rokonithat6 testhelyzetben
(lebdinyt szempilldd). A kijelentS kozlések és a parancsol6 jellegli felszélitas utin most a
vagyott feltételesség kovetkezik: mi az, amit szeretne a szenvedS személy, mi valtana
meg szenvedésétSl. A fikci6 lehetne-helyzete a harmadikbdl 4tivel a leghosszabb, a ne-
gyedik versszakba is, de ott atvaltozik a feltételes méd kijelentdvé: idejon dgyamboz
elébb a harom kiraly, majd a vagyott személy is. A boldogsig képzetében ringatézik
a képzelet, s ekkor megismétlédik a versindito targyias leiras a nagyon lényeges zarésor-
beli médositassal, amely a mélytengeri sététség feloldasara utal, de anélkiil, hogy egy-
értelmiivé tenné, hogy ez a helyzet még a kijelentd médu, vagy mar ismét a feltételes
mdédd fikcidra vonatkozik. A verset zarb négy sor ellentétes inditdsa az el8bbi esetet
valészindsiti, a leirdsnak egyetlen elem médositasival valé megismétlése viszont az
utdbbit késziti el8. S térvényként mutatkozik meg, hogy az életrajzi helyzet egyttal
létérvénydl is.

Mindezt a fikcids litomas épitkezése nagymértékben erdsiti. Minden ember élete
boldogsag és boldogtalansag pélusai kézétt hullimzik, s a kiélezett szerelmi banat is
altalanos emberi tapasztalat. Itt ez élet-halal kérdéséve valik, a kin mértéke mar az éle-
tet magat teszi kérdésessé, a boldogsig viszont csodalatos, szines iinneppé varazsolédik.
Az iinnep képzetét egyrészt természetesen a kedves érkezése, kozelléte idézi fel, mis-
részt van targyias alapja is, méghozza az elsillyedt gyerekkori vilagbdl a Szent Istvan-
napi iinnep és a karicsony. E kettdt &ssze is kéti Istvan neve, hiszen december 26-a is
Istvan-nap, ez a keresztény egyhaz els§ vértandjanak emléknapja, s a kélt8nek is név-
napja. A karicsony szdmara a legnagyobb iinnep, s nagyanyjardl emlékezve vallotta,
hogy ,Gyerekkorombdl § varazsolt egész évig tartd karacsonyt” (A vasmozsir t6rdje
alatt, 212.). Erthet8, hogy a Hiromkirilyok tobb versében is el§jonnek, s hogy a haj-
dani betlchemezések kitorslhetetlen emlékei kzé tartoznak. A karicsony a leg-
nagyobb életiinnep tehit, s ez - és talan csakis ez - hozhatja el a kedvest is hozz3, aki
Ggy szenved, mint Jézus szenvedett. A Jézus-képzet is athatja az egész verset. Finoman
belészovédik a két legszimbolikusabb pont: a kezdet és a vég, a sziiletés és a keresztre
feszités. Mint Jézushoz Betlehemben, jarulnak a fikcioban az agy elé a Hiromkiralyok,
s ez az gy ugyanaz, amely el6bb - majd a fikcié széthulltaval - ismét a kinok kereszt-
jére feszitettségre vonatkozik. Mert nemcsak bezartsag, hanem egy mintha-halal-hely-
zet is a versbeli: a foldreomolt fehér ing; a felszogezett papirlap, amely Jbzsef Attila
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Reményteleniil c., nagyon is ideill§ versének eredeti kézirata; az éjszakai vad, vérengz3,
benniinket meglopd menyét-képzet, a korallok kése; a homok, amely a vércseppeket is fel-
issza kivégzéskor; a kin falai; a Sds veriték, vdllcsontok ropogdsa mind-mind utal a halal-
ra, s legaltalinosabban a végzetes s6tétség is, amely szintén rokon a Jézus kinhalalakor
beksvetkezd sotétséggel.

A sotétséget, a csondet, a helyhez kotottséget oldja fel az tinnep képzetéhez koté-
dden a szinesség-fényesség, a hanghatasok sora és a mozgas-mozgalmassag,. S széthullik
a hideg-rideg mélytenger: vilag: el6bb a kiscsikd-széna-jaszol, majd a meleg-tiiz-harang-
jaték harmasa révén. A vers kezdetén egyediil a gyongybetiii kifejezés utalt a szépségre,
a kedves megjelenésével szinte minden, legnyomatékosabban a gyéngyre is visszautald
ezdist nevetés és a zoldvesszG-dereks, amelyek a kecsesség képzetkoret hivjak el6. Jozsef
Attilinak is kedves szava volt az eziist, szerepel a megidézett versben is. Am ennél sok
kal fontosabb a semmi dgdin lethelyzete, amely Kormos Istvan versében annyiban mé-
dosul, hogy a Tengermély szenveddje: reméli a feltimadast, az Gjjasziiletést.

S ebben kiilonbézik a nemzedéktars Pilinszky Janostdl is, akinek Négysorosa ro-
kon életrajzi helyzetbdl kiindulva vilik témor, és a Krisztus-motivumot szintén elé-
hivé mivé, a szegek, a homok és a kinhalal motivumaival, s természetesen az éjszakaé-
val és a maganyéval is.

De profundis tor fel a vallomas, s ez a helyzet kevesebb kétottséget tir meg, ezért
szabadabb ritmust a versbeszéd, ezért véletlenszeriek, s akkor is 6n- és ragrimek a sor-
végi egybecsengések. A vers lejtése mindazonaltal alapvetSen jambikus, amikor a ten-
germélyi helyzetet, s tagol6 jelleglien hangstlyos, amikor a boldogsag-fikciét jeleniti
meg, s talin ebben is follelhetjiik a mélybdl felfelé torekvést, illetve a karicsonyi kanta-
lasok ritmusat.

Szegény Yorick

Haldlon til kicsit
mondjuk dtszdzot évvel
senki nem tudja rélam
hogy én valék Yorick
koponyim partra vetve
frirésszel elfelezve

egy jo dreg sirdso
pobdrnak kinevez
sz6lér6l korryint fecske

Hagjha baritaim
akkor mdr ti se lesztek

Valaba magyarul
énekld nyelvemet

drva tikunokdim

a kutydinak se mondjik
mert nyelvem elrohad
szivem is elrobad
mivelbogy aki élt
robad egy miccenésre
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Dunnyogtam nagymamdnak
tarld ti-tengerén

mezitlib dtszaladtam

labam csont-dobuerd lett
ujjam a betiikon

motozgatott riadtan

sillabizilva é-

s djtestamentumot
térdeltettek sarokba
nagy vidroket cipeltem
vallam kulcscsontja orsé
térdemben stroncium

Sakkoztam veletek
r6hogtem veletek

ba diltem veletek

nem voltam veletek
Bathory utca 8 _
nyaktilém fabrikiltam
csak elértem gyalog
Atlanti partokat

Kormos csaladnevem
anydmidl érokdliem
keresztelésben Istvint
mint ama vértani

sok néven szdlitottak
DPistika Piska Pista
utobbi féleg linév

volt amig lovak voltak
Cicelle Cormienx
végiil csak Yorick voltam
azaz szegény Yorick
1966.

A kotetnek is cimet adb Szegény Yorick jelentdsége nagyobb az ebben a funkcié-
ban megszokottnal. Szinte embléma-versévé vilt az életmlnek. A halila utin bemuta-
tott portréfilmben befejezésiil maga a kdlt6 mondja el, nyilvin tudatosan vilasztva és
helyezve el e milivet. Hamlet alakja a vilagirodalomban egyike a legismertebbeknek,
s bar a dramanak szinte minden jelenete emlékezetes, a fontosak kézé tartozik az V.
felvonést indité siraso-szin. Itt keriil elé Yorick koponyaja, azé a 23 éve meghalt férfié,
aki a kiraly - a j6 kiraly - udvari bolondja volt, s akit kisgyermekként még Hamlet is
ismert. Hamlet alakjara versek, irodalmi alkotasok sora reflektal, Yorické csak djabban
valt gyakoribb4, s ebben Kormosé az Gttord szerep. (Az Gjabbak koziil kiemelést érde-

mel Baka Istvan Yorick monoldgjai c. ciklusa.)
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Kormos emlitett tévés vallomasaban a vers fogantatasirdl is szolt: ,Az ember ra-
jon, hogy az élethez a hall is hozzatartozik. Nagyon szeretem a Hamletet, sokszor ol-
vastam, sokszor lattam. Gabor Miklést tizszer is lattam Hamletnek. A szegény Yorick
szerepe a Hamletben szdimomra fontosabb, mint néhany valésigos él§ szerepléé. Ugy
éreztem, hogy az életben sokszor lattak engem Yoricknak. Sokféle becenevem volt kis-
gyerekkoromté! kezdve, késbb Sarkadi Imrétdl kaptam, néktdl kaptam’ kiilénféle
beceneveket. Ezt a Yorickot atvettem Shakespeare-tdl, magamra szimitva ezt a nevet.
Gyényori a darabban, Arany Janos szovegében valahogy ugy van, hogy ,e koponya-
nak valaha nyelve volt, szépen tudott dalolni”. Nem biztos, hogy igy van, csak az emlé-
kezetemben van igy. Amikor a sajat haldlomra gondoltam, arra, hogy meg fogok halni,
nagyon sajnaltam magamat. Akkor irtam ezt a verset.” (4 vasmozsdr térdje alatt, 222~
223) Az idézet valéban csak Kormos képzeletében talalhaté, s inkabb illik az & ver-
sének sz6vegéhez.

A halalfélelem, a halil tudata szinte magatdl értet6dden hiv eld létosszegzd szan-
dékot, indokolja a leltarkészitést. Létdsszegzb vers volna hat ez is? Igen, de nemcsak az.
Olyan szemléleti Gjdonsag van benne, amely ugyan tamaszkodik akér Shakespeare-re
is, egy altalinos koltdi szokasra is (még élek, most kellene, hogy t6rédjetek velem),
mégis 6nallé lelemény. A Hamletben a tulélSk szemlélik, mit mivelt az id6 a {51d alatt
azzal az emberrel, akit még 8k is ismertek. Kormos versében azonban nem a taléld
kortarsak utékora, hanem egy olyan kései iddszak jelenik meg viszonyitasi pontként,
amely beldthatatlanul tavoli, s amelyben ezért mar senki sem lehet, aki akar a kopo-
nyat felismerné, akar gazdajardl tudna valamit. Ez az id6tavlat mondjuk étszazét év,
s a kijelentésben rejl8 esetlegesség nemcsak arra utal, hogy szinte tetszés szerinti lehetne
a szim maga, hanem még inkabb arra, hogy ebbdl az idStavlatbol az egykor éltek leg-
fontosabb gondjai is esetlegessé valnak. Hamlet még sajnalta Yorickot, szeretettel em-
lékezett meg réla, ugyanakkor elborzadt az emlékkeépet és a koponyat egybevetve. 505
év multin erre mar senki sem lesz képes, a koponya csupan leletté valik, targgya,
amelynek talin lehet még hasznalati értéke, poharként.

Ez az 505 év a haldlon tdli id8 végtelenségéhez képest kicsi csupan, de az emberi
emlékezetnek rengeteg: a személy emléke is elporlad, semmivé valik. Ez az egyetlen,
ami bizonyosan elképzelhetc'i e tavoli jov8rdl. A létezés szerkezetére vonatkozé fel-
ismerésrdl van szd, s ezért nem zavar$, hanem természetes szamunkra hogy a j6 breg
strdsé alakja nem egy 6tszdz év milva varhaté alak sémaja, még csak nem is egy maié,
hanem leginkabb a Hamlet-belinek az alteregbja. Az idjaték tehat nemcsak a tavoli
jovSbe, hanem a miltba is elvezet, s ezt stilarisan a vers szelid, de felismerheté archai-
zélasa is mutatja, 6don és tajnyelvi kifejezések alkalmazasaval (valék, hajha, miccenés,
sillabizdlva),

A koltemény az emberiség 1ét-idejében helyezi el az egyetlen szemeélyét, annak
1étosszegzéséhez ez az igazi viszonyitasi pont. Az Osszegzésnek leltar jellege van, s ki-
mdulopont;a ennek is a tavoll, elképzelt j6v6: megtaldljak majd egy 1smeretler1 s ko-
ponyajat s néhany csontjit, de semmi mds nem marad belSle, minden mas elrobad -
még a név is. E halottsag-szamvetést kiveti az életaté, elébb a gyermek- majd a felndte-
koré, mig a zarbszakaszban a teljes eletit 8sszegzddik a nevek tiikrében. A gyerekkort
idéz8 szakaszban a mult képzetei tovibbra is el8hivjak a tavoli jovét, a miikéds test
részeibdl csak a csontdarabok maradnak meg (mezitlib dtszaladtam / libam csontdob-
verd lett stb.).
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A sirbél kikertild csontokkal nem csak a Hamlet-élmény kapcsan szembesiilt a kol-
t6. Igen fontos, jéval korabbi verse az Egy kibantolt sirra, s ez a sir az emlékképként
sem meglrzott édesanyaé: ,Nem lesz tobbé neved se / emléked se jeled se / kevesebb
vagy mi voltal / egyetlen marék csontnal // Voltod csak bent nem omlik /elébem fol-
toronylik / az 1d6 fala védi / minden nap szdmonkéri”. S éppen az ilyenfajta emlékezd
személy hidnya hatdrozza meg az 505 éves iddtavlatot.

Kormos Istvan legillandébb élménykére a hatvanas években a maginyé, a ki-
fosztottsagé. Az aligha elmondhatdan szeretett nagymama mér rég halott, hazassigai,
szerelmei kudarcra kirhoztatottak, otthontalannak kell éreznie és tudnia magat, ki-
terjedt barati kore ellenére is. Hiba szerette 6t mindenki, ha nem tudtik legnagyobb
gondjat, s ha tudtik, se tehettek érdekében igazabdl semmit. Nem azért, mintha Kor-
mos dnsorsrontd lett volna, hanem azért, mert a j6 tarsat ki-ki csak maga talilhatja
meg. Ez a gond nem jelenlétével, hanem hianyaval feltGnd e versben. A kélt8 6nmagat
els@sorban szerelmes versek alkotdjanak tartotta, a Szegény Yorick kérnyezetében sorra
sziiletnek a szomort és a tragikus szerelem kélteményei, s ebben az életszimvetésben
errdl egy villanasnyira sem esik sz6. A hallgatist az élet ekkor legfdjdalmasabb vonasa-
rél a teljesnek latsz6 reménytelenség is motivalhatta, de talan az is, hogy jelenléte zavar-
hatta volna a Yorick-képlet tisztabb érvényesiilését.

Yorick a klraly bohéca, aki ,végtelen trefas, szikrazd elmessegu fia volt”, ahogy
Hamlet emlékezik ra, s valé igaz, sokan lattak hasonlokepp Kormos Istvant is. A mo-
dern polgari korban azonban a bohéc figuraja kétarciva vilik, a humor mellett meg-
jelenik a tragikum is, s uralkodo a groteszk jelleg. A bohdc clownna, harlekinné valik.
Onmagaban ezt a halal, a bohéc haldla sem képes feloldani, e versben azonban némileg
megszeliditi a hatalmas idStavlat, amely barmifajta életet egy szintre hoz. S igy az 6n-
szemléletet nem a traglkussag, nem a groteszk, nem a gyilkos irdnia hatirozza meg,
hanem egy szelidebb i 1roma, amely belatja, hogy az 1d6 hatalmaval szemben nevetséges
lehetne masfajta magatartas. Hiszen barmennyire félelmes is az ,aki élt / rohad egy
miccenésre” tudata, megbékit a koponya-pohar ,szélérdl kortyint fecske” litomasa. Az
ir6nia sz6l a nyavalyas, mert ellenallni képtelen testnek (a Hamlet siras6ja legfeljebb 8-9
évre taksalja a szétbomlas idejét), szdl a lényeget észre nem vevd baratoknak, sz6l min-
denkinek, aki szdlitotta, szol dnmaganak és az utdkornak is. Csak a nagymama és a sir-
as6 marad ki ebbdl a szemléletb('il a nagymama, aki felnevelte emberré, megholt anyja
helyett anyjaként, s a majdani sirasd, aki koponyajinak még valam1 hasznat 1s véli ven-
ni, hogy ezzel végleg befe;ezod;on az ember élete, hiszen mar - akar jeloletlen - sirja
sincsen. A pohir motivuma egyébként maskor is kétédik Kormosndl az élet-halil
elvéhez: a késSbbi Cinpobdr azt a gyermekkori targyat idézi meg, amelyen ott ,egy szij
emléke: csontszobor anyadé”.

A clown barmiféle 4larcban is lényegében ugyanazt a szerepet: Snmagat adja.
Ezért a verset lezir6 névleltirban a valédi nevek utan a becéz8ek kovetkeznek, a gyer-
mekkoriak, majd az irodalmi életbeliek, s a tragikum, a jatékossag és az ir6nia ezekben
is keveredik. Az ,anyamtél 6rokéltem” a térvénytelen gyerek-voltra utal, a vértanidsig
ezt az indittatast az egész életre vonatkoztatja, a sok név, fleg a 16ra t6rténd utalassal
nem annyira az otthonossig, mint inkabb az arvasig képzetét hivja eld, a ndi névnek
latszd Cicelle (magyar sz6!) és a csaladnév francias valtozata is torzan jatékos inkabb,
s a Yorick megnevezés ezeket 6ssze is foglalja, ugyanakkor mmtegy be is teljesiti egy
komor fejlédési sor utolsé tagjaként. (A Cicelle név egy orszig-virosos tarsasjaték
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soran ragadt a koltdre, egy ilyen nevli madar létezését allitotta. Valéban van ilyen
szigetkOzi tajszé - henyét jelent. A magyar néphagyoményban is él a Holdban hege-
diilé David és az ugyanott hegediil§ vagy tancolé Cicelle mondaja, s e név a Sibylla
valtozata.)

A létet és nemlétet egyarant dsszegzd vers leltardban a siralom, a gydnas-vallomas
és a testalas elemei egyarant fellelhetSk. Az élet legfdbb értékeként a magyarul énekld
nyelv, a Dunnyogtam nagymamdnak szeretetteljessége, a csak elértem gyalog / Atlanti
partokat sejtelmes, de eredményességre utald kijelentése mutatkozik meg, s mindezt
egynemdsiti az életet és haldlt, s utokort is mindsit§ embléma érvényd megnevezés:

Yorick voltam, s lesz majd koponyim partra vetve.

Ez a teljes ismeretlenségbe hullis azonban tovabbra is foglalkoztatja a koltét.
Egyik kései versében a Szegény Yorick vilagira is visszautal6an tér vissza ra. A hajdani
1orok-magyar koltdnek egyetlen verse maradt fenn, dm ezért is Divinyi Mebmed irigye
kdrog, mert bar ,harminc2 recéjli csontflirész / 4sziz éve a fogsorod”, megis van mara-
dandésag, hiszen ,madzsar tiirki imadsagod / uszik az elkurvult idében”, s Ezért az
irigy varjikarogds / iikém iike divinybeli gyerek / engem fekete félszbe rantasz / hogy
nevemre korsagos csond pereg”.
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